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WOODWORKING MACHINERY

BORING MACHINE

Mehrspindlige Bohrmaschine | CBEPJINJIBHO-IIPUCATOYHBIE CTAHKH

GF21 - GF 23 - GF 27 - GF 35S




* Position for drilling with vertical head. * Possibility of drilling for hinges with tools max. dia. 40 mm.

¢ Position zum Bohren mit vertikalem Bohrkopf. » Méglichkeit vom Bohren fiir Verschluss durch Werkzeugen
e [lonozxenue mnuuAeILHON TOJOBKY /IS CBEPIEHUS 1O mit max. Durchmesser 40 mm.
BEPTUKAJINE ® BO3MOZKHOCTL CBEpUIenUsi OTBEPCTUH T METelb TMaMeé Makce
40 mvé.

® Pressers for quick locking of panels of any size with no need
of adjustment.

e Driicker flr die schnelle Blockierung der Platten irgendeiner
GroBe ohne Notwendigkeit von Einstellung.

o [TneBmarrueckue npuzKUMbL T OHICTPOrO PUKCUPOBAHUSA
3arOTOBKM [1.OOM TOJINIMHBL - HEe TPeOYeTCs pyuHas pery’anpoBKaé.
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e Position for drilling with horizontal head. e Position for drilling with head at 45°.

e Position zum Bohren mit horizontalem Bohrkopf. e Position zum Bohren mit Bohrkopf zu 45°.
o [lonozxenune mnuHAETLHON TOJOBKY /I CBEPIEHHS 1O e [lojiozkenne nmHAILHON TOI0BKM ISl CBEPJIeHNs 11011
TOPU3OHTAIHE. yriom 451é

e Tilting of pneumatic head from 0° to 90° with possibility
of drilling in any position.

e Schragverstellung des pneumatischen Kopfes von 0° bis 90°
mit Mdglichkeit vom Bohren in irgendeiner Position. g

e [Inesvarruecknn nakion mrnumeasion rojgosku ot Ol 10 901 ¢
BO3MOZKHOCTb. CBEP/ICHUSA TOI T1.OBIM YIIOME.

® Plus device to automatically
change the vertical horizontal
depht (-7 mm in vertical) to
avoid the chipping of the panel.
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ZAnZ T imm

e Automatische
Tiefendifferenzzustellung
der horizontalen und vertikalen
Bohrtiefe (-7 mm) um eine
Beschadigung des Werkstilickes
zu vermiden.

STANDARD

e Quick programming and adjusting device of drilling depth.
e Schnelle Vorrichtung zum Programmieren und Einstellen

der Bohrtiefe. ® ABTOMATHYECKAsi HACTPOIKA
e Cucrema ObCTPOrO BHYMCIEHMS U PENYIMPOBKU [Ty OMHbI g TIyOMHbI CBeprennst (-7 MM),
CBEpIeHnAS. YTOGbI NCKIHOUHTH PHCK NIPOCBEPINBAHHS

3aroTOBKM HACKBO3b IPU BEPTUKAIIBHOM U
TOPU3OHTAIIBHOM CBEPJICHUN



STANDARD

e 3 metres bar made up of 2 profiles
1500 mm each with quick fitting

e 3 m. Lange stange, die aus 2 profilen je
von 1500 mm mit schneller
Befestigung besteht

® 3-X MeTpOBas JIMHEIKa, COCTOSILAs U3
2-x npocpuneii i1.1500 MM ObicTporo
COCIMHCHUSL

OPTION

e Reference pin for holes one after the other

¢ Beziehungsstift fiir serienbohrungen
hintereinander

e CrienmabHbIN YIOp AJIST TMHEMHBIX
OTBEPCTUI

e Some examples of use.
e Einige Beispiele fur die Verwendung.
e [Ipumepnt caepienvis

¢ Possibility to drill hinges with tools with
max. dia. 40 mm

e Mdglichkeit von Bohren fir Scharniere mit
Werkzeugen mit Durchmesser max. 40 mm.

* BO3MOXKHOCTB UCIIOJIL30BaAHUS HMHCTPYMEHTOB JUaM.
10 40 MM 1711 MOHTaXKa TIeTeIb.




TECHNICAL DATA | Technische Daten | TexH1u4eckune xapakTepucTuku

BORING MACHINE
PERCEUSES MULTIBROCHES GF 21 GF 23 GF 27 GF 35
CBEPJILVIBHO TIPHCAJOYHBIE CTAHKH
Chucks
Spindeln n° 21 23 27 35
Koauvecmeso wmunieieu w
[=}
Distance between chucks mm §
Achsenabstand zwischen den einzelnen Spindeln ™ 32 32 32 32 8
P(I,(J(JITl()ﬂIlM Mer Iy WnuHAeJAAMU E
Distance between first and last chuck of the drill. head mm
Gesamt-Achsenabstand zwischen der ersten und lezten Spindel der Bohreinheit | | 640 704 832 1088
Paccmosnue Me 1Y nepeuim U NoCAeJIHUM WnuHieiem
Max. drilling depth —
Grdsste Bohrtiefe " 85 85 85 85
Marcé enryouna ceepienus
Table size mm
Bschabmessungen i 900x380 1050x380 1450x380
azmep cmoaa
Max. size of drilling workpiece o
A{I;x. Werkstuckabmessungen . 850x3000 990x3000 1300x3000
Marcé pazmep saecomoeru
Chuck revolution/min. rpm mm
Spindeldrehzahl U/1’ "™ 2800 2800 2800 2800
[I(I(.'Hl(lln.ll spawenuAs wnuxieieu- ()(’)‘/IIU'II
Motorpower mm | Kw 1,5 Kw 1,5 Kw 1,5 S o2
Mowocms momopa- ac B HP 2 HP 2 HP 2 é’ggz‘? %%greef;
Working pressure abt. mm
Betriebsdruck atu . 6-8 6-8 6-8 6-8
Pabouee iasienue- ammé
Weight
%ewicht Kg 330 360 520
eC- ke
Overall dimensions mm
I;{atibedarf . 1150x780x1300 1200x780x1300 | 1980x780x1300
aoapumaol
Packing sizes -
IVQ(;?ckungsabmessungen i 1200x800x1100 1300x800x1100 | 1550x800x1100
apumsl 8 Ynakoske
Volume
Volumen m3 1,08 1,32 1,82
Oob=en- kYOE
OPTION
e Back view with special slide for chips.
Qur Firm reserves the right to make changes for technical reasons ¢ Hinteraussicht mﬁ Sonderrutschbafpm fur die Spane
Die Firma behalt sich vor Anderungen oder Verbesserungen vorzunehemen B i
OCTaB/IAeT 32 COOOM NMPABO BHOCUTH M3MEHEHUs B KOHCTPYKIIM. CTaHKaé WL CNIa3K CTAHKa CO CHCIMATLHBIM OTBOTIOM JITIA CTPYKEK
EE N .4 griggio.com  info@griggio-com
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